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M E S E L O  U T C A T Á B L Á K
Avassuk ünneppé a z  uj utcák, terek elkeresztelését

Ott kell kezdenem, hogy elöljáró­
ban elmondom egy regi, kedves em­
lékemet. Sohasem felejtem el, milyen 
boldogan újságolta nekem Blahúné, 
élete utolsó éveiben azt a nevezetes 
esetet, hogy az „ő Népszínháza“ előtti 
kis teret, amelyen Tinódi Lantos Se­
bestyén pengeti bronzlantját, az 
6  n evére  keresztelték el:

—  Na látja, kedves barátom , —  
mondotta lelkendezve, csillogó szem­
mel — , most már nekem terem is 
van; a kedves, kis „Blaha L u jza -tér". 
Hát nem boldogság ez?! Mondhatom, 
nagyobb öröm nem is érhetett most, 
ebben a csúnya, szomorú világban, 
mert ha elmúlnak ezek az idők, 
nyilván szívesen emlékeznek majd 
rám az emberek, valahányszor erre 
járnak.

Blaháné legelső látogatása 
a „Blaha Lujza-téren“

És minthogy éppen akkor szögez­
ték föl a téren az ö nevét megörö- 
kitő táblácskákat, le is sétált az 
Emke fölötti, elsőemeleti erkélyes 
lakásáról, hogy gyönyörködjék a 
tulajdon terében. Kérésére vele tar­
tottam én is és mielőtt lementünk, 
Vilmának, haláláig hűséges házveze­
tőjének még odaszólt:

—  Vilma lelkem, ha keresnek, lenn 
vagvok a teremen. . .  De értem ne 
jöjjön ám, mert ott akarok sétálni 
ebédig. És le is mentünk nyomban. A 
nagyasszony kétszer-háromszor is 
körülsétálta a teret. Mindegyik táb­
lácska előtt megállt, hogy leolvassa 
róla, mintha nem ismerné és csak 
lassan betűzte igy:

—  Bla— ha Luj— za-tért
íme igy beszélt róla a lcgilleléke- 

Sebb, azaz a legközelebbről érdekelt 
fél, a magyar színművészeinek örök 
dicsősége. Érdekes, hogy Blahánéval 
az idevágó rendelet ellenére, —  még 
életében  neveztek el róla közteret. De 
nyilván megelégedéssel fogadta ezt a 
közvélemény is, mert ezzel a kitünte­
téssel olyasvalaki tisztelt meg, akit 
amúgy is szivébe zárt minden ma­
gyar ember.

Ez a kedves apróság jut eszembe 
most, amikor Budapest utcaneveinek a 
nyilvánosság előtt való emlegetését 
időszerűnek tekintem, még pedig ép­
pen azért, m ert történ elm i, sőt vi- 
Idgivrténeém *-■ — “ ¡«»n élünk. Ha 
ugyanis kissé, belenézünk a dolgok 
melyébe, látjuk, mennyire nem jelen­
téktelen, hanem egyenesen nevezetes 
cselekedet egy-egy utcának, térnek az 
elnevezése; mennyi világraszóló cse­
rvény  éled föl lelkűnkben, ha az 
utcanevek birodalmában barango­
lunk.

lókaí-, vagy Baross-utca
Gondoljuk csak meg, hogy pl. fél- 

tzázaddal ezelőtt, —  amint Toldi 
László volt fővárosi levéltáros gon­
dos munkájában látom, —  mindössze 
900 elkeresztelt utcája volt Budapest­
nek, mig ma már majdnem 2500 el­
nevezett utca és tér van a világvárossá 
nőtt fővárosban. Az utcaelnevezések 
ügye tehát k özü gy, mert akármilyen 
közömbösen haladunk is el egy-egy 
utca, vagy tér házsorai között, érde­
mes és elgondolkodtató ráemlékez­
nünk mindarra cs azokra, amik és 
akik eszünkbe jutnak egy-egy utcanév 
nyomán. Tessék csak elképzelni, hogy 
pl. 1891-ben sokat vitatták a kérdést, 
hogy a két Stáció-utcát mire keresz­
teljék? Szó volt akkor arról, hogy 
mivel Jókai Mór ott lakott, sőt háztu­
lajdonos is volt ugyanott, az ő nevére 
keresztelik el, de mivel B aross Gábor­
nak, félszázaddal ezelőtti kereske­
delmi miniszterünknek vitathatatlan 
érdemei voltak a zónatarifa behozata­
lával, ő lett a győztes és a Stáció- 
utcából Baross-utca  lett. Ez maga is 
bizonyítja, milyen nagy jelentősége 
van annak, hogy utcáinkat, tereinket 
közmegelégedésre és h elyesen  nevez­
zük el. Hogy ez mennyire igaz, bizo­
nyítja az is, hogy nemrég egyes lapok 
hasábjain érdekes és termékeny vita 
folyt, és folyik elég siirün arról, hogy 
kinek az ötlete a történelm i utcatáb­
lák dolga? Mielőtt tehát ennek az ál­
landóan időszerű kérdésnek mai ér­
dekességeiről szólnék, vessünk egy 
pillantást néhai Vadász Ede krónikás 
kartársam összeállítása nyomán, a 
m últ század idevágó dolgaira.

Hol késik
a Kacsóh Pongrác utcája?
Már ötven évvel ezelőtt határo 

zott céltudatosság mutatkozik utcáink 
és tereink elnevezésében. Az utcanevek 
megörökítik a szabadságharc emlékét, 
ilyen utcanév 12 van. T örténelm i  
nagyságaink  nevét 45 utcanév őrzi, 
ríllamférfiainkról 15 utcát, kiváló 
íróinkról pedig 35 utcát és teret ne­
vezlek el. Érdekes, hogy ezek között 
ma már kevésbé ismert Íróink is 
szerepelnek ( Barcsay, O rczy, C zakó)  
A  m űvészvilág  jelesei közül mind

négy szín ész: Bihari, L iszt, M osom ji  
cs M agyary  cs húrom  festőm ű vész : 
M arkó, T elep y  és Z ichy  nevét visel­
ték az utcák. (Iit említjük meg, hogy 
például K acsóh  Pongrácnak, a János 
vitéz zeneköltőjének máig sincsen ut­
cája a fővárosban, holott halhatatlan 
müvével nemcsak, hogy ezt a meg­
tiszteltetést régen kiérdemelte, de jól 
tudjuk azt is, hogy Kacsóh híveinek 
egy tiszteletreméltó csoportja, illeté­
kes helyen ismételten megtette ez 
irányban a szükséges lépéseket, mind­
máig eredménytelenül. Az érdekes és 
jellemző eset pedig igy esett meg.

Tudvalévő, hogy Kacsóh Pongrác 
évekig fizika-matematika tanára volt 
a tavaszmezőutcai gimnáziumnak. 
Volt tanítványainak jórésze, egy 
szép napon —  persze akkor, amikor 
a zeneköltő-professzor nevét már 
ország-világ ismerte és becsülte —  
egyesületbe tömörült és igy terjesz­
tette a Közmunkatanács színe elé azt 
a kérésüket: nevezzék el a Tavasz­
m ező-utcát K acsóh  Pongrác-utcának. 
Hogy, hogy nem, ez a megokolt ké­
rés máig sem teljesült, ellenben a 
volt Kacsóh-diákok testületé olyas­
féle értesítést kapott, hogy a Tavasz­
mező-utcát n em , de az oda közel eső 
egyik mellékutcát hajlandók lenné­
nek K acsóh Pongrác-utcára  elkeresz-  ̂
telni. . .  Az igazság pedig az, hogy 
máig inég ez sem  történ t m eg, hogy 
miért, ki tudja?

Az utcaelnevezések irodalma
Természetes, hogy azokról a ki­

váló férfiakról, akik a főváros fej­
lesztése körül érdemeket szereztek, 
szintén nevezlek el utcákat, e nevek 
között azonban sok van, amelyekre 
már a legöregebb emberek sem em­
lékeznek. íme: Scliuszter János, Slaf- 
fenberger, H avas, fíanolder, Zsivora. 
Néhány híres orvostariárnnk is ka­
pott utcát és sok katonai von a tko­
zású utcanév is van és vannak utca­
nevek az A lk otm á n y  köréből (K irály, 
Katona, N ádor, A lk otm á n y), elnevez­
tek továbbá 66 utcát helységekről és 
városokról, folyóinkról, hegyeinkről 
és növényeinkről is.

A kiegyezés esztendejében, 1867-ben 
történt, hogy Pest város vezetősége 
a városi élet erős fellendülése idején 
elhatározta a régi utcanevek eltörlé 
sét- az«*!
szerepet játszó férfiak nevét teszi. 
Éppen Galling .Frigyes fővárosi ta­
nácsnok cmliti egy érdekes kis füze­
tében, hogy az 1850-es és 79-cs évek 
folyamán már jelentősebb irodalm a  
is keletkezik az utcaelnevezések ügyé­
nek, amely megállapítja, hogy volta­
képpen egész Európaszerte eléggé ké­
sőn kezdtek foglalkozni az utcák és 
terek elnevezésével. Nyoma van an­
nak, hogy jó hosszú ideig maga a 
lakosság nevezte el az utcákat szük­
ség szerint, vagy ötletszerűen. A há­
zak megszámozázását például Berlin­
ben  is csak az 1700-as évek elején 

a páros és páratlan oldal beveze­
tését pedig B écsbcn, az 1800-as évek 
legelején kezdték meg.

Egyike a legértékesebb idevágó 
munkáknak Schm oll Lajos egykori 
városi levéltáros könyve, amely 1906- 
ban jelent meg és amelyben külön 
fejezet fogallkozik a Pest városi ut­
cák és terek több  m int száz év előtti, 
1817. évbeli állapotával. Ez a lelki- 
ismeretes kutatások során keletkezett 
munka felemlít sok olyan utcanevet, 
amelyet bizony kár volt eltörölni, 
mert a szinte patinás nevek helyére 
úgyszólván sem m itm on d ó  nevek ke­
rültek, egészen indokolatlanul. így 
például a D clizsánc-utcából Gyors­
kocsi-utca lett, a Dáma-utcából Anna- 
utca, eltűnt a Biedermeveres hang­
zású K alácssüiö- és T ü red elem -utca 
és még sok más utcanév, amelynek 
bizony megmaradhattak volna, akár 
egy- egy műkincsünk.

Uj' utcák
Viszont érdekes és érdemes, ha 

csak nagyon felületesen is, megemlé­
keznünk arról, hogy napjainkban, 
azaz napjainkig miféle uj utcák, 
illetve utcanevek születtek. Tehát A d y  
Endre nevét kapta a Bimbó-ulca egy 
része. Az Albrecht-utból: H unyadi Já­
nos-, az Alkotás-utcából: G öm bös Gyulá­
ul lett. Az Amazon-utca: H utyra  F e­
renc-, a Balaton: R otherm cre-, a Bás­
tyasétány: gróf Bethlen István-bástya­
sétány, a volt Konkoly-utca: B enedek  
Elek-, a Birsalma-: Ráth G yörgy-, a 
Gólya-: B ók ay János, a Borz: Kaas 
Ivor, a Csillag-: G önczy Pál-, a Sarkan- 
tyus: D alm ady G yőző-, a volt Madáeh- 
ulca: Dankó Pisla-utca  lett. Viszont 
Madách Imre teret kapott a VII. kerü­
letben, ahol igen ötletesen kél uj utca: 
az Ádám - és Ií'va-utca torkollik bele. 
A Flór-utca: Rákosi Jenő  nevét kapta, 
a Gyöngytyúk-utcából Gyulai Pál-utca

lett és a III. kerületben Gyóni Géza is 
kapott utcát.

Országgyarapitó K orm á n yzó  urunk 
nevét a róla elnevezett Bástyasétány, 
H id, K örtér  és Ut őrzi az utókor szá­
mára. Az Oktogonból Mussolini-, a 
Kfiröndből Hitler-tér lett. A Soroksári­
ul egy részét: Jászai Mari nevére, a 
Károly-körulat: K ároly király-útjára
keresztelték. De utcát, vagy teret ka­
pott idáig: P app-Váry Elem érné, Pósa  
Lajos, Prielle Cornélia, Puskás Tivadar, 
Rum bach S ebestyén , aki neves orvos 
volt és háza is volt a mai Rumbach- 
utcában, továbbá Stróbl Alajos, Sza- 
bolcska M ihály, Újházi Ede, Vajda Já­
nos, Volkm ann  Róbert stb.

Tréfás, fura utcanevek
Volt pár évtizeddel ezelőtt 74 olyan 

utcánk, amely egy-egy női, vagy férfi 
kérészi nevet viselt. De voltak, sőt van­
nak ilyenek is: Sárkány-, A m a ­
zon-, D élibáb- stb. A világháború után 
elcsatolt magyar országrész egész csa- 
patnyi városának nevét kapta meg egy- 
egy utcánk, vagy terünk, pl. Ú jvidék-, 
Pancsova-, N agybecskerek-, Bácska-
slb. —  Vizeink, hegyeink, növény- és 
állatvilágunk birodalmából is vagy két­
száznak a nevét viseli egy-egy utcánk. 
És ha van egy-egy ilyen utcanév is, 
mint Duna-, Gellért-, Jázm in-, Á fo ­
nya-, Bazsarózsa-, D in n ye-, M o g yo ró -, 
R etek-, de meg ilyen is: Adonisz-, F ü ge-,

F urulya-, H ajadon-, R övid -, Száraz-,' 
Szem -, Páva-, F ecsk e-, Tilinkó-, T örp e- 
stb. érdekes, hogy arra nagy óvatosan 
ügyellek, hogy állatnevek ne szerepel­
jenek  egy utca névtábláján sem. A 
hajdani utceanevek között volt ugyan 
valamikor réges-régen egy „ L ó-ö sv én y  
nyilván azért, mert ott jártak fel a 
magyar és török katonák, zsoldosok, 
nyergesek a vezetéklovakkal a várba, 
de idővel ezt a névet eltörölték és ezt 
az utcát a ma is meglévő Jégverem - 
utcára kereszteltek. Végül vissza kell 
még térnem arra a vitára, amely nemrég 
a történelmi utcatáblák dolga körül 
folyt, természetesen anélkül, hogy ku- 
talnók, vájjon ebben a kérdésben mi, 
kinek az ötlete? Csupán a történeti 
hűség kedvéért legyen szabad meg­
említenem, hogy még 1925-ben Havass 
Rezső volt fővárosi bizottsági tag ez- 
irányban indítványt is tett, majd Gal­
lina Frigyes 1931-ben ugyancsak azt 
ajánlotta, hogy az utcatáblák nevét 
márványba, kőbe véssék, a kitüntetett 
képét pedig dombormű formájában he­
lyezzék el ott, sőt éjjel villanylámpás­
sal világítsák meg. Az ötlet tehát nem  
uj és sem m i hiba nincsen abban, hogy 
többen, érdemes formában feszegetik.

Jómagam azonban ebben az ügyben 
a következő valóban uj és eredeti öt­
letet ajánlom  az illetékes k örök  szives  
fig yelm éb e: T eg yü k  ünnepi' esem én n yé  
az utcák és terek elkercsztelésének ak­
tusát7

Ha pedig a város illetékes helye ezt 
nem győzné költséggel: itt a m egoldás  
m ódja is. Ha valamely kiválóságunkat 
meg akarjuk tisztelni utcával, vagy 
térrel, tessék  az egész ügyet annak a 
Kam arának, va gy m ás közületnek a 
kezébe letenni, ahová az illető tartozik.

Pl. M agyar T u d om á n yos Akadém ia,
Petőfi-, K isfaludy Társaság, E gyházak, 
H onvédség , a különféle K am arák: Saj­
tó -, Ü gyvéd i-, O rvosi-, F ilm - és Szín- 
m űvészeti-, M érn ök i-, G yosz  stb., stb. 
Ezek azután az illetőnek hozzátarto­
zóit, baráti körét, tisztelőit stb. meg- 
hivják az ulcakereszlelés ünnepére. 
Magát az elkeresztelés aktusát pedig 
tessék ünnepélyessé, nyilvánossá  avatni 
olyformán, hogy a kérdéses utca, vagy 
tér elején, vagy más megfelelő helyén, 
készíttetnék egy kőpad, beugró, vagy  
esőtől védett, néhány em ber (család­
tagok) befogadására alkalmas férőh ely , 
ahol a falba ünnepélyesen belehelyez­
nék üveg alá az illetőnek életfolyását 
ismertető díszes pergam entet, k épm á ­
sát, esetleg arra való legnevezetesebb 
alkotásának egy-egy fényképét, minia­
tűrjét, hogy mindenki, aki arra jár: 
láthassa, olvashassa, amit látni, tudni 
illikf

Az ilyen elkereszlelési, avatási ün­
nepségen valaki méltatná az illetőt, be­
szélne munkásságáról, elszavalná egy 
költeményét, idézne arra való müvei­
ből stb. Különösen a tanulóifjúság  fi­
gyelmét kellene az ilyen ünnepségekre, 
akár hivatalosan ráirányítani, mert hi­
szen igy az utcatáblákon keresztül va­
lósággal megelevenednék és közkinccsé 
válnék az egész m agyar irodalom - és  
m űvelődéstörténet.

Az egész világon B udapest lenne a 
legelső város, amely az utcakeresztelés 
lényét ünnepélyes form ában  megülné s 
egyúttal ez az intézmény szinm agyar 
intézmény lenne és országos jelleget 
is kapna.

Ne rejtsük véka alá azt, amire 
egész világ előtt büszkék lehetünk!

Polgár Géza

A  H Á B O R Ú  H Í R E I
A n g l i a  n e m  m o n d  l e  

i n d i a i  h a t a l m i  h e l y z e t é r ő l

Lisszabon, julius 18. (Slefani.) Az 
Exchange Telegraph jelenti: Illetékes 
londoni körök az indiai kongresszus 
végrehaj lóbizottságának doni ésével 
kapcsolatban kijelentik, Angliának esze- 
ágában sincs lemondani indiai halalmi 
helyzetéről a lírőoru tartama alatt. 
Londonban éppúgy, mint Uj-Delhiben 
—  mondja továbbiakban a lap —  jól 
tudják, hogy a  kohgresszus határozata 
uj nehézségek csitáját rejti magában,

, hogy--helyükbe történelmi, buci cl
látszó fé r f in k  n e v é t  teszi. ¿Heo; ha engedne Gandhi köve­

teléseinek. Illetéke } körökben —  fejezi 
be tájékoztatását a lap —  hangoztat­
ják, hogy London nem haboznék, 
hanem más módszerhez folyamodnék, 
h>a ezt szükségesnek ítélné. (MTI)

Nagy had g yako rlat  
a  H aw ai-szig eteken

Lisszabon, julius 18. (NST) A new- 
yorki rádió pénteki jelentése szerint 
a Hasvai-szigeteken az amerikai csa­
patok jelenleg eddigi legnagyobb had­
gyakorlatukat tartják.

Lég i r iad ó  D urb anb an
Bern, julius 18. Az angol hírszol­

gálat jelenti a délafrikai Durbanból, 
hogy ott pénteken este rövid időre 
légi riadót rendellek el. Úgy tudják, 
a riasztásnak megvolt az oka, de hi­
vatalosan nem közölnek róla semmit. 
( MT I )

Fe ltű n ő  szem ély i 
vá lto záso k  B ra z iliá b a n

i.
Buenos Aires, julius 18. (Német 

Távirati Iroda) Vargas államelnök az 
Associated  Press rio de janeirói hír­
adása szerint három vezető tisztviselőt 
felmentett állásától, még pedig Fran­
cisco Campos igazságügyminisztert, 
Felinto Müller kerüleli rendőrfőnököt 
és Touviral Fontost, a sajtó- és propa­
gandahivatal igazgatóját. Müller rendőr­
főnökről már napok óta keringett az 
a híresztelés, hogy állítólagos tengely 
barátsága miatt esett ki a fölöttesek 
kegyéből.

II.
Buenos Aires, julius 18. (Német 

Távirati Iroda) Mint Rio de Janciró- 
hól jelentik, Vargas elnök már ki is 
nevezte a három felmentett főtiszt- 
viselő utódait. Alexander Marcones jr. 
munkaügyi miniszter Francisco Campos 
utódjaként átveszi az igazságügymi­
nisztérium vezetését. Felinto Müller 
rendőrfőnök utódjává Alcides Gonsal- 
vcs Etchegoyen alezredest nevezték ki. 
A sajtó- és propagandahivatal uj igaz­
gatója Antonio Coelho Des Ries lett. A 
változások politikai hátteréről hivata­
losan még nem nyilatkoztak.

III.
Buenos Aires, julius 18. (NST) Var- 

gas államelnök eljárása egész Dél- 
Amerikában nagy feltűnést keltett,

fu  da&fdk a » c n o i  folyékony sampon
össze öt szín ész: B u ly o v sz k y , E g ressy , | HártjuriArtia« hézagpótló. Tegye» próbarendelést! PÉK ISTVÁN nyári lerakat, VI.,
Kántoráét L& advsm  Él fiz. Betete U M f t

mert Braziliában most történt meg 
első izjben, hogy az állam elnöke ezzel 
a jogával élt.

Az állásuktól felmentett személyek 
kivétel nélkül ellenfelei a Roosevelt- 
barát Aranka külügyminiszernek, aki 
a jelek szerint belpolilikai téren is ér­
vényesítette álláspontját. Campos volt 
igazságügyminiszter a szerzője az 
1939-es államcsíny után bevezetett uj 
alkotmánynak.

C á fo ljá k  az  A rgen tino
m e l l é k e l é s é i

Buenos Aires, julius 18. (Slefani.) 
Hivatalosan cáfolják az angol hir- 
szoLgálatnak azt a jelentését, hogy az 
Argentino gőzöst megtorpedózták. A 
hajó zavartalanul folytatja útját 
Buenos Aircsbe. (MTI)

A „Stureberg«* 
e lsü lly esztése

Stockholm, julius 18. (NST) A 
Stureberg  svéd gőzöst a Földközi- 
tengeren egy repülőgép elsüllyesztette. 
Stockholmi illetékes helyen ezzel kap­
csolatban közlik, hogy a Stureberg  
ugyan a Nemzetközi Vöröskereszt 
megbízásából élelmiszert szállított 
Görögországnak, de nem tartozott 
azok közé a hajók közé, amelyeknek 
biztonsága érdekében a svéd kormány 
és a Nemzetközi Vöröskereszt meg­
egyezéseket kötött. Stockholmi illeté­
kes helyen nem erősítik meg azt az 
angol részről terjesztett híresztelést, 
hogy a svéd gőzöst nemet repülőgép 
süllyesztette el.

Inőntt e ln ö k  látogatása  
Szarad zso g lu n ál

Istanbul, julius 18. (OFI) Inönü elnök 
csütörtökön elsőizben tett lálogatást 
Szaradzsoglu miniszterelnöknél. Az el­
nök és a kormányfő hosszabb meg­
beszélést folytatott egymással. (MTI)

M egindul a  vasúti 
teh erfo rg a lo m  Görög- 
és T ö rö ko rszág  kö zt
Athén, julius 18. (NST) A török és 

görög vasutak vezetőségei között 
megegyezés jött létre, amelynek ér­
telmében a napokban több mint egy­
évi szünet után ismét megindul a 
vasúti teherforgalom a két ország kö­
zött. A tehervonatok Athénből Szalo- 
nikin és Dendeagacson át Lülebur- 
gaszig mennek, ahol a vasútvonal 
csatlakozik a szófia— istanbuli nem­
zetközi vonalhoz.

N edics szerb  m in iszter-  
e ln ö k  d rá m a i fe lh ívása  

n ép éh ez
Belgrád, julius 18. (NST) Nedics tá­

bornok szerb miniszterelnök a bel­
grádi rádióban felhívást intézett a 
szerb néphez, hogy viseltessenek rész­
véttel saját honfitársaik bajai és szen­
vedései iránt. Ismételt hasonló fel- 
h iíéssk Siettél» attól juil félni«, hogy

ezek a felhívások nem hatollak át az 
önzés kemény burkán, amely sok 
polgártársa szivét takarja. „Teljesitet- 
tétek-e szent kötelességeteket testvé­
reitek, a menekültek, a szűkölködő 
családok, a hadifoglyok és hadiárvák 
iránt? A németek több részvéttel vi­
seltetnek volt ellenfeleik gyermekei 
iránt, mint ti, szerbek“ —  mondotta 
Nedics tábornok szószerint. Beszéde 
további során hangsúlyozta, hogy az 
önzés betegségét ki kell irtani, hogy 
a mostani nemzedék méltó ulóda le-1 
gyen a nagy elődöknek.

C seh o rszág i gyűjtés a  
ném et V ö rö sk e re sz tn e k

Prága, julius 18. (Magyar Távirati 
Iroda.) A cseh iskolaügyi minisztérium 
pénteken hivatalos jelentést tett közzé, 
amely szerint a cseh-morva védnök-* 
ségnek a német háborús Vöröskereszt 
javára rendezett ezévi első gyűjtése
100,349.000 koronát eredményezett. Ez 
az eredmény a tavalyi gyűjtést £7 
millió, a tavalyelőtti gyűjtést pedig 70 
millió koronával múlta felül. A gyűj-* 
tés befejezésével kapcsolatban M óra- 
vcc  iskolaügyi cs népfelvilágositásügyi 
miniszter péntek este beszédet mondott 
a prágai rádióban. Az államelnök és a 
kormány nevében köszönetét mondott 
a cseh népnek a harmadik háborús 
gyűjtés várakozáson felüli sikeréért. 
A cseh háborús gyűjtés beigazolta, 
hogy a cseh nemzet törvényes kor­
mánya mögött sorakozik fel s a Ion- 
doni és moszkvai hazugságok nincse­
nek hatással a cseh nép körében a 
gondolkodó elemekre. Londonban és 
Moszkvában minden vonalon csalód­
tak. A csehek fegyelmezetlen dolgoz­
nak, hogy hozzájáruljanak a biroda­
lom győzelméhez, mert felismerték, 
hogy Londonból és Moszkvából a ha­
lál fenyegeti őket. A csehek hisznek 
Hitler Adolfnak, aki a hűségért soha­
sem fizetett hálátlansággal.

Tisztogatást a k c ió  
az  A tlanti-ó ceán  
nyugati ré sz é n

Berlin, julius 18. (N S T )  Washing­
tonból származó svájci lapjelentések 
szerint az Egyesült Államok haditen­
gerészetének főparancsnoksága elhatá­
rozta, hogy az Atlanti-óceán nyugati 
részén a Bahama szigetcsoport és a 
Kolumbia és Mexikó előtti többezer, 
részint még teljesen ismeretlen sziget­
világban nagyszabású tisztogatási ak­
ciót hajt végre, mert felmerült a 
gyanú, hogy a német buvárhajók tit­
kos támaszpontokat rendeztek olt be.

M TI és NST je le n té se k
ATHÉN: Az athéni legfelsőbb tör­

vényszék egy otlani mészárost élet­
fogytiglani fegyhózra Ítélt, mivel egy 
döglött szamár busát marhahús gya­
nánt adta cl.

BERLIN: A Fülirer a keleti népek 
polgárai számára vitézségi és érdem­
érmet alapitólt. Ezt bátor magatar­
tásért és a megszállt keleti területen 
szerzett rendkívüli érdemekért adomá­
nyozzák.

WASHINGTON: Az amerikai hadi­
tengerészeti minisztérium pénteken öt 
további szövetséges hajónak az ame­
rikai vizeken történt elsüllyesztéséi 
közöltg,


